Sh. 514. Tillaga til pingsalyktunar [268. mal]
um framburdarkennslu i islenzku og malvondun.

Flm.: Arni Johnsen, Halldor Bléndal, Olafur P. Poéroarson,
Kolbriin Jénsdéttir, Jon Baldvin Hannibalsson, Geir Gunnarsson, Porsteinn Palsson.

Alpingi alyktar ad fela rikisstjorninni ad hlutast til um ad i rikisfj6lmiolum og {
grunnskélandmi verdi stéraukin rekt 16gd vio kennslu i framburdi islenzkrar tungu og
malvondun svo ad grundvéllur tungunnar raskist ekki, en hann vardar meginpatt islenzkrar
menningar eins og vardveizla tungunnar ad 60ru leyti.

Greinargero.

Islenzka pjédin atti snemma pvi lani ad fagna ad fostra afburda sagnaritara og mikil
skald. Eddur og &ttarsdgur urdu arfur hinna ébornu, Mimisbrunnur kynslédanna. Pegar
erlend tungumél hafa herjad 4 pj6dina hafa Islendingar sniizt til varnar mali og menningu.
A 400 4ra afmeli Gudbrandsbibliu er ekki dr vegi ad minnast pess hve prentun Bibliunnar og
bodun kristinnar trdar 4 islenzku studladi ad vardveizlu tungunnar. Han a nd undir hogg ad
sekja og ad henni er vegid Ur ymsum dttum. Par eigum vio sjalfir ekki sizt hlut a0 mali. Mikil
asteda er til ad vera vel 4 verdi 4 tekniold, pegar erlend dhrif flzda Gt og sudur um allar
jardir, ef vio @tlum ekki ad vera eins og rétlaust pang i hafsjé pjédanna.

[ vidtolum vid fjolmarga islenzkufredinga 4 sidustu vikum um framburd fslenzkrar
tungu og mélvondun almennt 16gdu peir allir rika dherzlu 4 hvilikt stérmal pad veri, { ordsins
tyllstu merkingu, ad stinga vid feti, snia vorn { sékn. Nokkrir sérfredingar t6ldu ad islenzk
tunga vari ordin svo brenglud, bzdi i rit- og talmali, ad varla yrdi unnt ad hreinsa hana nema
med samstilltu ataki og markvissu. P4 veri mogulegt ad snda vid bladinu, og matti ekki
undan dragast.

Islenzk tunga er dyrmztasti fjarsjédur okkar og greinir okkur fra 6llum 6drum pjédum.
Huan er natengd sjalfstedisbarattu okkar og pvi er vardveizla hennar eitt mikilvegasta
pjéOrzknismal okkar. Hin er undirstada samhengis islenzkrar menningar og veitir okkur
6metanlega hlutdeild { fornum arfi, enda getur sérhver Islendingur lesid fornan texta an
erfioleika. Island byggdist vegna pess ad hluti Nordmanna vildi ekki lata ofbeldi. Peir toku
med sér it hingad dyrmata tungu sina, efldu hana og rektudu, medan hdn dé austan hafs.
Nu er han kjolfestan { menningu okkar og békmenntirnar s pattur hennar sem hast hefur
borid. An pessara megineinkenna islenzks pjédernis er vafamal hvort 4 okkur hefdi verid
hlustad, til a0 mynda i landhelgisdeilum.

Vid héfum tapad attum { lestri og framburdi, dherzlur eru ad brenglast. Sem demi um
breytingar i pungadherzlum ma nefna eftirfarandi ord: radherra, rikisitvarpid, sameining,
stiornmalaflokkar og pingfulltrdar. Enn ma nefna 6edlilegan songlanda 1 lestri margra a
opinberum vettvangi. Talad er hratt, 6skyrt og med ordalagi og ordaforda sem nar engri att.

Pao er sorgleg og storhattuleg stadreynd ad islenzkan er ni & meir t6lud med erlendum
framburdi og framburdardherzlum svo ad ur verdur algert hrognamal. Mest er betta
aberandi hja ungu félki og stundum er ekki haegt ad skilja fyrr en i pridju eda fjordu lotu
hvad verid er ad segja. En petta er p6 einnig otrilega algengt hja fo6lki 4 ymsum aldri. P4



hetur storaukizt notkun erlendra orda i malinu, mest enskra, og a pad bdi vid um daglegt
mal, sem par af leidandi er erfitt ad kalla melt mal, og einnig i sambandi vid néfn a
fyrirtzkjum. Mal er ad linni.

,»Vid purfum a0 leggja mun meiri dherzlu 4 malt mal og pad m4 alveg eins kenna
malfreedi { meltu mali,” sagdi Helgi Hélfdanarson rithdfundur  samtali vid 1. flm. um bessi
mal. Og hann hélt dfram: ,Tungan og @®skan eru okkar dyrmeetasti efnividur, en pad er
adeins einn og einn kennari sem gerir sér far um ad bzta malfar nemenda sinna. I heild er
petta skipulagslaust. Pao er sifellt lagt meira og meira upp tr hradlestri { skélum, en parna
verda ad koma til pattaskil. Eftir priggja dra ndm barna parf ad leggja meiri dherzlu 4 betri
framburd, bxdi { tali og upp ur bok, ckki skylduframburd i 6llum atridum, heldur pannig ad
hver mallyzka sé t6lud eins vel og unnt er med einkennum sinum. Skolinn er of hladinn of
morgum namsgreinum og pd er spurningin hvad er mikilvaegast fyrir proska mannsins?
Menningarlegt malfar er hofudatrion.

[ mjog athyglisverdri grein i Morgunbladinu 14. jan. s. .. .Viltu vera mem?* eftir
Matthias Johannessen skald og ritstjora er fjallad um stdou og stefnu islenzkrar tungu og
borin m. a. saman préun islenzku og norsku, en tilefni greinar Matthiasar er heimsdkn hans
til Noregs og hvernig Islendingur er par sifellt minntur 4 uppruna sinn.

Matthias Johannessen segir:

+En pad sem Islendingi verdur pé helzt til umhugsunar a ferd um Noreg er tungan,
pessi framlenging tilfinninga og hugsana forfedra okkar; pessi farvegur sameiginlegra erfda
0g uppruna.

Pad er mikilvagt fyrir {slendinga ad ferdast um sogurikar byggdir Skandinaviu og gera
sér grein fyrir forsendum tilveru sinnar og peim arfi sem ein kynsléo hefur tekid vid af
annarri. Pao hefur eik, er af annarri skefur, segir { Eddukvadunum. Pannig getum vio einnig
rifjad upp sogu Olafs Tryggvasonar sem stofnadi Prandheim pegar vid stondum vid
bryggjuhusin vid Nid og hugsum til peirra kirkjuh6foingja sem hingad séttu puidrid i andleg
skothylki sin. [ Bjérgvin getum vid barid Hakonarhéllina augum og minnzt pess konungs
sem reisti hana og stjornadi Islandi eftir 1262. Og svo getum vid skroppid til Lundar, Brima
og Kaupinhafnar og hofum pa komio til fimm hofudborga Islands 4 einu bretti. [ Lundi st60
Jon Ogmundarson undir grasvartri hvelfingu démkirkjunnar og song svo fagurlega ad
erkibiskup leit aftur dsamt korbradrum til ad sja hvada songfugl var kominn { pennan
gridastad katolskrar menningar og hafoi erkibiskup p6 forbo0did braedrum sinum ad lita um
6x1 undir aftansong 4 hverju sem gengi.

En mikilvaegast er pé ad sja svart a4 hvitu hvernig norrent mal hefur flosnad upp i
pessum 16ndum og breytzt a 16ngum tima { skrytnar mallyzkur. P6 eimir eftir af islenzku
sums stadar { Noregi, sauirnir minir, sagdi norskur béndi vid mig 1 Sogni. Tad veit ég ekkiji,
sagdi ung stilka, pegar ég spurdi hvenzr nasta ferja feeri. En kynni af mdlpréuninni 4
Nordurléndum bryna og vekja okkur til medvitundar um ba skyldu ad standa vérd um
tunguna pvi ad an hennar yrdum vid Islendingar ekki annad en rétlaus flokkupjod én
einkenna, forsendulaus { upplausn og rotleysi samtimans.

Pad sem ad0ur hét Bergheimum { Noregi er nd kallad Bzrum. Og pad sem hét
S@mheimr 4 fornri norskri tungu er nud kallad Sem. Rjukandi er ordid ad Rjuikan, segir
Pérhallur Vilmundarson i Grimni. Szheimsvatn er ni Semsvatn. Eg hélt { fyrstu ad petta
veeri dr syndafloossogu Noa: Se, Kam og Jafet! Slikt afhrod hefur tunga fedra okkar goldio {
aldanna ras austur par, ad pvi er malfr60ir menn s0gdu mér. Haraldur krénprins byr 4 setri
sinu vid Asker og heitir ni Skaugum. Pad er komid ur pagufallsmyndinni Skégheimum og
hefur pannig eins og margt annad { norskri tungu farid veg allrar veraldar, og engu likara en
freendur okkar i Skandinaviu hafi glatad pessu megineinkenni sinu, tungunni, vegna pess a0
peir nenntu ekki ad bera hana fram; eda hirtu ekki um pad. Og nu er svo komid ad enginn



veit, hvad Barum eda Sem eda Skaugum merkir, eda pau 6teljandi ord dnnur sem atbakazt
hatfa med sama hatti. Vesalings heidléan a Dofra er ordin ad skripamyndinni: heil6. Ekki
hefoi hofundur Konungs skuggsjar, norskur madur & 13. 6ld, sett sig vid svo lausbeislada
préun tungu sinnar og hefur hann po areidanlega verid nikunnugur ymsum mallyzkum i
Noregi um sina daga.

Pad er svo sannarlega asteda til ad draga alvarlegar dlyktanir af méalpréuninni i Noregi
og kenna unglingum a0 tala islenzku 1 skélum og gera krofur til pess ad peir tali einnig
islenzku sem 4 annad bord pykjast fjolmidlaferir. Pad er ekki einasta ad menn séu farnir ad
.myndsegulbandvaeda™ islenzka tungu, heldur heyrist nt @ oftar a fyrir @, u fyrir au og u
fyrir 6 svo ad demi séu tekin. Einhver taladi nylega um hustbrim, hufud og hutunda, annar
um tut, narbuxur og djtipa lagd vid Granland, enn annar um suluvéru og miviggudag. Innan
skamms verdur islenzk tunga horfin og Skaugum, Barum og Sem tekio vio ef ckki verdur
aohafzt. I bezta falli ad barnamal verdi alls radandi islenzka. Krakkarnir segja hver vid
annan: Viltu vera mem?, sem merkir: Viltu vera med mér? Barnamal, pad er sk sér. En
vonandi verdur barnamal ekki st eina islenzka sem t6lud er, pegar fram lida stundir. Pao
verour ekki undir neinum 60rum komid en okkur sjalfum. Vid skulum lita okkur negja
Sdlminn um blémid og pa upphdfnu ritsnilld, sem par hefur vaxid Gr émétadri versld
barnsins. Lassfossar, Gard-Loftur, reréu og rykkrussa eru spaugileg og vandmedfarin
blebrigd: Gr pessari avintyraverold.

Miklar umradur hafa sem betur fer farid fram bzdi i Lesbok og Morgunbladinu um
islenzka tungu. Ungur i{slenzkukennari, Sverrir Pall Erlendsson, skrifadi t. a. m. stérathygl-
isverda grein, Mal er ad mala . .., i Mbl. 13. des. 1983. Hun er alvarleg varnadarord um pa
hattu, sem tungu okkar stafar af peirri flatlendispréun, sem nd a sér stad, ekki sizt i
sambandi vid dherzlur og framburd. Ef vid stingum ekki vid feti, gerum hardar krofur til
alpingismanna, fjolmidla, kennara og sjalfra okkar (heimila, barna og unglinga), dagar
islenzka tungu uppi eins og austanhafs, par sem han vard ad steini eins og fyrrnefnd demi
syna. Sverrir Pall bendir 4 mjog ohugnanleg haettumerki, raunar svo hrodaleg ad vid verdum
ad fara ad kenna framburd i dtvarpi, sjonvarpi og skélum. ef vid @tlum ekki ad verda
vioskila vid arf okkar og menningu. Og hvad eigum vid bé eftir? Porsklaust haf og verdlitla
orku, eins og nu blasir vid. Da&mi um hattumerki: 16g unga félsins. Frandi minn sem er
laknir hann & jappa sem er graddn. Kvattlara gerattir? dassgra dtvarps, Pissgaland,
kjarrlekur, flittadér, leiktu vimmig. Svo ad ekki sé nd talad um bad, hvernig fario er ad
flytja adaldherzlu orda, eitt helzta einkenni islenzkrar tungu, af fyrsta atkvedi 4 annad,
bridja eda jafnvel fj6rda atkvedi: verobélgudhrif, sudvestan, verobdlgan, verdbslgudhritin
0. s. frv. Eg lyk svo pessum pztti hugleidinga eftir Noregsfor med samtali, sem Sverrir P4ll
Erlendsson fullyrdir, ad sé natimaislenzka:

He.

Ha.

Hvaseiru?

Gottbra.

Kvattlara farattir?

Kvasseiru?

Kva attlara fara ettir?

Kvarta seia mar?

Kva attlaru a fara, seiég.

Eg skiligi hvadirt a reina seia.

Djésis ass nertu. Ertigi meiru?

Lattigi sona. Reindu bara tala harra. Eg heirigi almila idér.

Eg gedigi tala harra. Herdannas. Attlariggjad koma uppidir mokkur?



Eg veidigi. J4 vista fara til lakknirs.

Akkuru? Er eikk vadér?

Erme verki maganum.

11t ionum?

Obb oss la.

Ve sen. A éa koma medér?

Nei, é reddus alveg. Eg bara kemstigi uppidir mukkur medan ér hjadussum lakknir.

Gedurigi komida bara ettir?

Ju, abiggilega.

Okei. Vertu ddigi leingi.

Neinei.

Altilz, sé0igoa.

Okei, bada.

Blesar.

Helgi Hélfdanarson segir i nidurlagi greinar sinnar um mdlrekt (Mbl. 3. jan. '84), ad
pau tvo bodord sem par skipti mestu mali séu: thaldssemi og gifurleg ihaldssemi. Hann hefur
oft verid utvordur, begar islenzk tunga hefur purft 4 ad halda. Eg lzt mig ad visu litlu skipta,
hvort vio sunnlendingar segjum taga og lada, en nordlendingar taka og lata. Slikt eru engin
oedlileg blebrigdi 4 tungu sem er ad prdast 4 vorum lifandi fdlks, auk pess sem
sunnlendingar geta vart leert hardhljodin, svo ad rétt sé, frekar en nordlendingar hv-hlj60io.
Sunnlendingur ndi ekki réttri roddun i ordum eins og stilka og mjolk, auk pess sem slikur
framburdur yroi tilgerdin einber. Slikt getur engum skopum skipt, a. m. k. ekki ef vid
pekkjum okkar vitjunartima og komum med kennslu og adkvedni i veg fyrir ad lada verdi la
og taga ta eins og i frendpjodamdllyzkum okkar og Helgi bendir 4. En slik préun veri ad
visu i @tt vi0 efni pessarar ferdagreinar fra Noregi. En radumst fyrst ad helztu hattunum eins
og flamalinu 4 sinum tima. Blebrigdin eru skemmtileg tilbreyting, ef pau eru innan hoéflegra
marka.

Mallyzkutilbrigdin { Noregi eru einu eftirlegukindur fornrar norrznnar tungu, sem
gaman er ad, pott vid Islendingar kunnum ekki alltaf ad meta par vegna navistar vid dénsku
og systur hennar, rikismalio (sem hafa einnig verid farvegur mikilla békmennta — en pad er
annad mal). En mundi okkur ekki vera hollast ad lita { eigin barm? ,Milli min og pin eru
pisund 4r,” sagdi gamall alpydumadur vid mig fyrir prjatiu 4rum. ,,Eg er samtimamadur
Egils Skallagrimssonar.* Eg skildi ekki pa til hlitar, vid hvad hann atti. Nu skil ég pad betur.
Tungutak hans var gullaldarmal — &n pess hann vissi pad sjalfur. Pad veri 6skemmtilegt, ef
snara pyrfti Snorra, Eddu eda Laxness 4 pad hrognamal, sem hér ad framan er vitnad { og
tekid r grein Sverris Pals Erlendssonar. Oll berum vid dbyrgd 4 pessari adfér ad tungunni.
Bodordin tvd um ihaldssemi og gifurlega thaldssemi eiga rétt 4 sér, a. m. k. { augum pess
sem hefur fengid sina ,lextu* 4 lerdémsrikri ferd um Noreg.™

Nu er pad ekki nytt ad varad sé vid peirri proun ad fslenzk tunga sé ad atbakast og vist
verdur hin ad hafa dkvedinn sveigjanleika eins og allt sem lifir og er breytingum undirorpid.
En 4 sama dari og vid minnumst 40 dra afmelis islenzka lyoveldisins og fjogur hundrud ara
afmelis Gudbrandsbibliu er ljést ad svo hratt hefur sigid a 6gefuhlidina i framburdi og
malfari okkar ad snarlega verdur ad gripa til rd0stafana ef vid @tlum ad halda tungunni og
viljum ad nidjar okkar geti dfram lesid fornar bokmenntir og nyjar.

Athyglisverdar eru hugmyndir sem fram komu i greininni ,Mzlt mal og malvondun*
eftir préfessor Matthias Jonasson { Morgunbladinu 10. februar s. 1., og eru par skynsam-
legar til urbédta i pessum efnum og koma heim og saman vid skodanir islenzkra fredimanna
sem ratt hefur verid vid um mal pessi.

[ umrzddri grein professors Matthiasar segir:



.1 ritgerd minni, M6durmalsnam (Timarit MM 1951, 3. h.) leiddi ég rok ad pvi, ad hinn
hljémandi pattur tungunnar, malt mal, veri hroplega vanraktur, svo ad .,réttur hreimur og
edlilegur mélbler* yrdi ad poka i skélum vegna ofurkapps eftir lestrarhrada. Par segirm. a.:

,,Rétt ritad mal, lesid a réttan hatt, hljomar sem malt mdl. Hér sannast enn & ny ad su
rot, sem allar greinar malsins vaxa af, er tungan, hid hljémandi mél. Malid er hid sama, rétt
lesid af bék og melt af munni fram. Pannig numin Iykur tungan upp fyrir bérnum og
unglingum dyrasta andlegum audi pjé0arinnar, bdkmenntunum.* (242). Og sidar:

»Pannig er vanraksla { kennslu hins malta mals ad drepa alla liftandi ordsnilld. Pvi ad
mealskan hvilir 4 tungu manns, ekki & pennanum. Hin krefst annarrar tzkni en ritlistin . . .*

Enn segir:

»Hér parf a0 stinga vid fotum. Hér er porf afturhvarfs. [slenskukennarar verda ad sntia
sér ad peim mikilvaegari verkefnum, sem bida peirra. Stafsetningarefingar og skrifleg
fullgreining né aldrei tilgangi sinum, medan hljémfegurd, myndaudgi og skyrleiki melts
mals tynast og gleymast { skugga peirra. Ef vid viljum innrzta @skunni malvondun, b2di ad
hljémi, ordavali og byggingu, pa verdum vid 6llu framar ad kenna henni ad tala maliod skyrt
og hreint, opna eyru hennar fyrir hljémi og gerd hins malta mals, kenna henni ad pekkja og
virda 16gmal malfredinnar { hinum sthvika straumi pess. Hver unglingur, sem lykur ndmi, a
a0 kunna ad orda hugsun sina vidstodulaust, tala med edlilegum hrada svo hreint mal og
fagurt sem hann gati ritad best, tala med edlilegum aherslum og hreinum raddblz.* (245).«

Pa segir prof. Matthias:

»Hugmynd min er su ad stéraukin rakt verdi 16go vid kennslu og pjalfun i meltu mali,
allt fra pridja eda fjorda ari grunnskodla. Hin 4 ad tengjast lestri, en takmarkast pé engan
veginn vid hann, enda fer meginhluti skélakennslu fram 4 maltu islensku mali. Eftir prju
skoladr er allur porri barna ordinn semilega les. P4 «xtti ad hefjast nyr pjalfunarafangi i
dheyrilegum lestri og framségn og standa til loka grunnskdélans. Vissulega parf ad kenna
skyran og hljédréttan framburd allt fra upphafi skélagdéngunnar og veitir hljédadferdin vid
lestur g6d tok 4 pvi. Samt purfa born ad hafa ndd nokkurri lestrarleikni 4dur en peim er
atlandi ad losa sig frd bokinni ad bvi marki, ad lestur peirra nalgist hreim hins malta mals.

Rangt vari ad gera sér talvonir um skjot umskipti, en med raunszjum undirblningi
matti b6 nd verulegum arangri. En hvad er raunsar undirbuningur? Hér er ekki rim til ad
skyrgreina pad, en po vil €g nefna tvd atridi. Kennarar eru yfirleitt vel talandi, samt pyrfti ad
halda med peim sérstok pjalfunarnamskeid. [ 60ru lagi pyrfti a0 fella it Gr namsskréd
pyoingarminna efni til ad ryma til fyrir aukinni médurmalskennslu. Pad veri blindni ad taka
upp nyjar namskrofur, ad peim 6breyttum, sem nu gilda.*

T lok reedu Davids Stefanssonar fra Fagrask6gi um Hismid og kjarnann, sem hann flutti i
Egilsstadaskogi sumarid 1958, segir m. a.:

»A morgun hefst nyr vinnudagur. Ad pvi skal stefnt, ad hagseld komi { stad dyrtidar,
samhugur i stad sundrungar, tomstundir i stad lamandi strits, tonlist i stad degurlaga, stjérn {
stad ofstjornar, andi i stad efnishyggju. P4 mun islenzkur xttstofn vaxa og pjodlit blomgast,
unz hver einasti madur lifir ssmkvamt peim l6gmdium, sem veita honum mesta tullkomnun.

Til pess reis Island tr s@ ad veita bornum sinum hlutdeild i pvi, sem mest er og
dyrmatast. Pess vegna mun bad um komandi aldir verda pjodinni hjartfélgin médir og
fosturjoro. -

Til pess ad ord okkar astszla pjodskilds standist timans tonn ber okkur ad tryggja
islenzkt mal { sessi, vernda pad gegn mengun, skola hismid fra kjarnanum. Pad 4 ad vera
okkur leikur einn, ef vid er brugdizt.

David fra Fagraskogi segir fra kvedjustund sr. Matthiasar Jochumssonar og Stephans
G. Stephanssonar i grein um kynni sin af sr. Matthiasi:

-Pott pessi tvo hofudskald hefou baeoi hlotid hinn innra eld i rikulegum meli. var utlit
peirra og framkoma nasta 6lik, ekki sidur en 1j60 peirra. Matthias var feitlaginn, preklegur



og hofoinglegur utlits. Stephan grannur og preytulegur. Matthias sikvikur og sitalandi.
Stephan haglatur og famall. Og nd satu peir hvor i sinu horni dagstofunnar 4 Sigurhzdum og
horfdust { augu — { sidasta sinn. Yfir Stephani hvildi hlj6dlat kyrrd, alvérupungi. Matthias
var ordhreifur og gamansamur. Eg fann, ad pessar tvaer gomlu hetjur undu vel samvistum.
Enda pétt 1j60 peirra varu olik ad formi og ytra bunadi, attu peir sviplikar hugsjonir,
drauma um heill og framtid peirra, sem jordina byggja. Pé ad 1j6d Stephans vearu
vedurbitin, en 1j60 Matthiasar geislum mégnud, h6fou badi skdldin ndd peirri snilld, sem bvi
adeins nast, a0 mikill andi og heitt hjarta leggi saman alla krafta sina.

Pad leyndi sér ekki, ad peim var pungt um andardrattinn. Samtalid var stutt og fabreytt,
engin andagift, enginn eldur — adeins hversdagsleg oro.

Loks reis Stephan ur szti — Matthias lika. Nokkur andartdk stédu peir andspznis hvor
60rum, hljodir, ordlausir. Geti andlegar verur dr 60rum heimi ndlgazt j6rdina, pd er ég
sannfzerour um, ad 4 pessari stund var stofa Matthiasar full af 6synilegum, hvitum salum. Og
parna st6du peir, tveir hofdingjar andans, sinn ur hvorri heimsalfu, en pé synir sému pjodar,
badir rammislenzkir. Badir hofdu peir unnid storvirki, badir hlotid dst og lotningu
fslendinga. Heér atti islenzk skaldlist, islenzk hdmenning aldarinnar, sina beztu fulltria, og
gud ma vita, hvengr tveir slikir menn heilsast og kvedjast aftur. A pessari stund var ad
gerast mikill atburdur, einn hinna merkari i sameiginlegri sogu Islendinga heima og erlendis.

Loks rétti Stephan G. fram ®0abera, skjalfandi hondina. En pa breiddi Matthias ut
fadminn, vafodi Stephan 6rmum og — kyssti hann. Matthias grét. Stephan grét ekki. Pad var
eins og andlit Stephans vari hoggvid ar bergi, hrufétt stirdnad, adeins augun ljémudu — og
sd 1jomi var osvikinn. En pad vissi ég pd og seinna, ad skilnadurinn var honum mun pyngri
og sarari en séra Matthiasi. Pad var eins og Stephan G. hefdi kvatt allt {sland og alla islenzku
pj6dina hérna megin hafsins { sidasta sinn, med pessum eina kossi. Ur pessu var hann 4
heimleid — vestur.

[slendingar @ttu aldrei ad gleyma pessum skaldakossi. Peir mega muna hann sem takn
skyldleikans, takn hins islenzka anda, sem tengja skal alla [slendinga, hvar sem peir bia 4
hnettinum.*

En grundvallartaknid er tungan sem skaldin notudu hvort { sinni heimsalfu og vard ad
storveldi i verkum peirra.

Pegar islenzk tunga er ordin bogglauppbod i toludu og ritudu mali { dtvarpi, sjénvarpi
og 0drum fjolmidlum, skulum vid risa upp til varnar. Vio purfum a0 utryma margs konar
skekkjum og slappleika d hinu vida svidi framburdar og malvéondunar. Hér ma nefna til ad
mynda furdulega préun nafna islenzkra fyrirtekja. Sé ekid annars vegar um Reykjavikurveg
vid Hafnarfj6érd og hins vegar um Laugaveg i Reykjavik blasa eftirfarandi nofn vid: Libra,
Shell, Bombey, Amor, Bimm Bamm, Parma, Prisma, Gaflinn, Winnys, Higas, Domus,
Goldie, Magnor Kiristall, Cresco, Top Class, Figaro, Pom Ddpi, Marella, Baby Bjorn,
Carters, Faco, Quadro, 012 benetton, Blondie, Habitat, Costa Boda, Bristol og Biering, svo
ekki sé¢ nd talad um allar videdleigurnar.

Ad morgu er ad hyggja. En med samstilltu dtaki heimila, kennara, fjolmidlafolks og
hins opinbera tti okkur ad audnast a0 f4 born og ungmenni til ad beita tungutaki landshluta
sins eins skyrt og dheyrilega og hafileikar hvers og eins leyfa, og rekta pannig framburd og
malvondun.

Pad eru skop ef fadir deyr 4 undan syni, en 6skop ef sonur deyr & undan f6dur. Svo
ndkvaem er islenzk tunga. Pannig eru pad skop ef tungan heldur réttum hljomi, en 6skop ef
hun breytist { hrognamadl. Pad skiptir ekki mdli hvort vid segjum ad Eyjafjorour sé
storkostlega fagur, eda: ,,Djofull eru petta frambzrileg fjoll,* eins og Helgi Semundsson
ordadi pad vid mig fyrir nordan nylega. En pad hefdi skipt skdpum ef hann hefoi sagt:
Djolletta framifjol!



